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Wenn man die Bilder, die visuellen Formen
des ,,Champalimaud Center for the Unknow”,
auf sich wirken |asst, ist zuerst der Eindruck
der reinen Schonheit der Gestaltung, der ins
Bewusstsein dringt: Es ist die ,,Moderne*

in ihrer reinsten Auspragung und in ihrer
schonsten Form. Man sieht, dass die Linien
und Kurven in einem Moment der kreativen
Epiphanie entstanden sind. Aber es kann
nicht ein quasi ,verriickter”, singularer
Moment im Leben des Architekten gewesen
sein — es ist das Resultat einer jahrelangen
Vorbereitung auf einen Moment des ,,Los-
lassens” von rationellen und funktionalen
Dingen und Fesseln, das so eine Freiheit der
Form erzeugt. »
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Der indische Architekt und Stadtplaner
Charles Correa hat in Lissabon, Portugal, ein
Forschungs- und Behandlungszentrum fiir
biomedizinische und neurologische Wissen-
schaften und Forschung errichtet. Aus der
Lage im Stadtteil Belém, zwischen dem Fluss
Tagus und seiner Miindung in den Atlanti-
schen Ozean, ergab sich eine ganz besondere
Topologie und Zeittiefe: An diesem Punkt
begann vor 514 Jahren die Reise Vasco da
Gamas ins Unbekannte. Er entdeckte dabei
den Seeweg nach Indien. Und vor fiinf Jahren
begann an derselben Stelle ein indischer
Architekt mit dem Bau dieses Architekturju-
wels. Im Oktober 2010 wurde es anl&sslich
der 100-Jahr-Feier zur Griindung der Republik
Portugal erdffnet.

Gewisse Analogien mit dem Salk-Institut

von Louis Kahn in La Jolla, Kalifornien, sind
augenscheinlich —ist doch auch hier die
Erfahrung und Entdeckung des Elements
Wasser ein wesentlicher Aspekt. Eine wei-
tere Ahnlichkeit ist die Tatsache, dass beide
Architekturen wissenschaftliche und medi-
zinische Forschungsstétten der absoluten
Topqualitdt beherbergen. Zudem ist Correa
auch ein groBer Bewunderer der Arbeiten
von Louis Kahn.
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Das Champalimaud Center ist von elegant
schwingenden, kurvigen Flachen und Kérpern
gepragt. Diese spielen mit dem Raum und
verhalten sich wie These und Antithese im
Bezug zur orthogonalen Grundstruktur der
Innenrdume.

Man betritt den Komplex von Norden. Zwei
flankierende Kdrper bilden eine Torsituation
zu einem dazwischenliegenden, groBziigigen
Platz. In der westlich gelegenen Hélfte des
Komplexes sind die Forschungs- und die
Behandlungsrdume untergebracht.

Auf der ersten Ebene dieses Gebdudeteils
sind die Therapierdume situiert. Wenn man
den Klinikbereich durch die offene, zweige-
schoBige Glaslobby betritt, sieht man auf der
rechten Seite durch das Glas die Innenseite
des Rezeptionshereiches und links den
weiten, rechteckigen ,versunkenen” Innen-
garten. Dieser dreigeschoRige Griinraum ist
gegen den Himmel offen, zum Geb&ude hin
mit von der Decke zum Boden reichenden
Glaswéanden abgetrennt und voll von majes-
tatischen Palmen und anderen Griinpflanzen.
Es ist wie ein tropischer Regenwald mitten
im Haus.
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Genau bei dem in der ersten Ebene gelege-
nen Empfangsbereich 6ffnet sich ein groBer
Innenhof, von dem aus man diesen einen
Stock tiefer gelegenen Garten iiberblicken
kann. Der Garten selbst ist fiir die Patienten
und deren Familien gedacht. So kdnnen sie
die oft langen Wartezeiten bei den Be-
handlungen in einer warmen, natiirlichen
Atmosphére verbringen. Das ist genau das,
wo die meisten Behandlungsstétten oft so
fiirchterlich, durch die Missachtung der psy-
chologischen und emotionalen Bediirfnisse
der Patienten, versagen.
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Eine dhnliche liebevolle Aufmerksamkeit
wurde bei den Rdumen fiir die Chemotherapie
angewandt: Keine schmalen, fensterlosen rein
funktionalen Rdume, sondern auch hier ent-
sprechende Mdglichkeiten fiir Privatheit und
Interaktion. Sie sind auf einen hellen, offenen
Hofbereich eines Gartenbereiches, der nur fiir
diese Patienten gedacht ist, hin orientiert.

Die nach dem letzten Stand der Technik
ausgeriisteten Hightech-Laboratorien befin-
den sich auf der zweiten Ebene und haben
Glaswande mit Ausblick auf das Wasser. Die
Biiros der einzelnen Wissenschafter sind
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entlang einer langen, hellen, zweigeschoRi-
gen Halle angeordnet. Sie hat an ihrem Ende
einen so wunderschonen Ausblick, dass

sie die Bezeichnung ,Sunset Boulevard”
bekommen hat.

Alle Labors sind in einem langen, weitrei-
chenden Raum untergebracht. Er bietet aus-
reichende organisatorische Mdglichkeiten fiir
abgeschlossene Arbeitsgruppen, aber auch
fiir interaktive Gruppenarbeit und Forschung.
Uberhaupt ist eine unglaublich menschliche
und angenehme Arbeitsumgebung im gesam-
ten Gebaude spiirbar.

Auf der Ostseite ist am Eingang zur Plaza

das eigentliche Champalimaud-Foundation-
Gebé&ude. Es beinhaltet auf der ersten Ebene
einen grofRen Ausstellungsraum und auf

der zweiten die Biiros der Foundation. Der
Empfang im ersten Stock hat eine Glaswand,
durch die man auf einen dreieckig gebogenen
Garten blicken kann. Dieser ragt zum Fluss
hinaus und evoziert so den Bug eines Schif-
fes. In der stlichsten Ecke des Gebdudes

ist das Auditorium. Ausgestattet mit extrem
bequemen Sitzreihen und einem unférmig
ovalen Riesenfenster bietet es sowohl einen
faszinierenden Ausblick nach auBRen als auch
einen beeindruckenden Eindruck des skulp-
turhaften Innenraumes.




Zwischen den Ausstellungsraumen und

dem Auditorium ist ein groBziigiges Café mit
AuBenterrasse gelegen. Es tragt humorvoller-
weise den Namen Darwin Café und ist auch
fiir die Offentlichkeit zugénglich. Als Verbin-
dung dieser beiden Komplexe liberspannt am
Eingang eine rohrenformige Glasbriicke den
offentlichen Bereich: Eine elegante leichte
Konstruktion aus Stahl und Glas.

Hinter dem Verwaltungsgebaude ist in
Richtung zum Fluss hin hinter einer weiteren
elegant gekurvten Wand ein beeindrucken-
des, steinernes Amphitheater wie aus einer
griechischen Ruine untergebracht.

Aber das wahre Herz des ganzen Komple-
xes istder ,Schwung” der Plaza, die den
Besucher gleichsam hineinzieht, vorwérts
zieht in das Zentrum. Eine sanft ansteigende
Wegfiihrung leitet das Auge in die Unendlich-
keit des Ozeans. Irgendwo im Weitergehen
erblickt man vor sich zwei monolithische
Zementséulen. Diese Séulen am hochsten
Punkt der Plaza sind aus Sichtbeton, nur ihre
Spitzen verfarben sich durch beigemengte
Farbpigmente ins Blau des Himmels und
verschmelzen mit diesem.

Wenn man sich den Séulen nahert, beginnt
man das Wasser zu sehen. Aber die Annéhe-
rung ist eher verbliiffend und etwas verwir-
rend. Denn beim Ndherkommen bemerkt man,
dass vor der unendlichen Weite des Ozeans
ein von Menschenhand gemachter Teich ist.
Dieser verschmilzt aber in der Perspektive
randlos mit der dahinterliegenden Wasserfla-
che des Atlantiks. Die sich stdndig verédn-
dernden Sichtlinien und Horizonte sind eine
Metapher, dass es immer etwas Unbekann-
tes, Neues zu entdecken gibt. /rp/
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Frei auskragende Balkone im Passivhaus.

Der Schock Isokorb® XT ist das einzige Warmedammelement im Neubau mit Passivhaus-

Zertifizierung* und ermoglicht damit frei auskragende Balkone auch im Passivhaus. Fir S h P k
eine optimale Gestaltungsfreiheit bei gleichzeitiger Minimierung der Warmeverluste. C Oc

*Passivhaus Institut, Darmstadt, www.passiv.de

Schéck Bauteile Ges.m.b.H | ThaliastraBe 85/2/4 | 1160 Wien | Tel.: 01 7865760 | www.schoeck.at/passivhaus

DIE ASTHETIK DER
REDUKTION AM WC.

WC-Spulung jetzt in Schén: Der extraflache Edelstahl-
Spultaster TECEsquare mit Zweimengentechnik — exklu-
siv zum WC-UniversalspUllkasten. Die Schnittstelle zur
Haustechnik-Welt von TECE.

TECE GmbH

Igelschwang 10

A-3313 Wallsee

Tel. +43 (0)2253/60 910 100

Fax +43 (0)2253/60 910 102 O
info@tece.at [}
architektur.tece.at
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Champalimaud Center for the Unknown Lissabon, Portugal

vorwartsziehenden Raum, der in der
Unendlichkeit des weiten Ozeans
miindet. Trotzdem beherbergt es im
Inneren angenehme und benutzbare
Labors und Behandlungsraume in
einem orthogonalen Raster.

Das Champalimaud Center for the Bauherr:
Unknow in Lissabon, das vom indi- Planung:

schen Architekten Charles Correa Mitarbeiter:
erbaut wurde, entzieht sich allen Statik:
Versuchen des Menschlichen ratio-

nellen Denkens und Verstehenwol- Bebaute Flache:
lens. Die geschwungenen Formen Planungsbeginn:
der drei Kérper und die mit der Per- Bauzeit:
spektive spielenden Linien ergeben Fertigstellung:
einen vibrierenden, den Betrachter Baukosten:

The Champalimaud Foundation
Charles Correa

RMJM

LNM

60.000 m?
April 2007
2-5 Jahre
Oktober 2010
100 Mio. Euro
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Schwimmen in China

Shanghai Oriental Sports Center / Shanghai

gmp - Architekten von Gerkan, Marg und Partner

Fotos: Marcus Bredt

EE
.!. | _

- . ..'}
I T T




Anlésslich der 14. Weltmeisterschaft des
Schwimmweltverbands FINA im Juli 2011
wurde das Shanghai Oriental Sports Center
(SOSC) in China erdffnet. Die Architekten von
Gerkan, Marg und Partner (gmp) gewannen
2008 den Wettbewerb, und in nur knapp
zweieinhalb Jahren wurde der Sportkomplex
realisiert. Er besteht aus einem Hallenstadion
fiir mehrere Sportarten sowie Kulturveran-
staltungen, einem Natatorium (Schwimm-
halle), AuBenschwimmbecken und einem
Medienzentrum.

Da auch in China der Gedanke der Nach-
haltigkeit langsam FuB fasst, wurden -
ehemalige Industriebrachen entlang des
Huangpu-Flusses fiir den Bau der Sportstat-
ten rekultiviert. Die einzelnen Statten sind
so konzipiert, dass sie nach der Schwimm-
weltmeisterschaft vielfaltig weiter genutzt
werden konnen. Wasser ist das {iberge-
ordnete Thema sowohl der Parkanlage als
auch der Architektur der Stadien und des
Medienzentrums. Als verbindendes Element
umgibt es die verschiedenen Stadien, die
auf Plattformen in die kiinstlich angelegten

Seen hineinragen. Runde Stadien erhielten
eine geschwungene Uferlinie, das Natato-
rium eine eckige Linie. Die Konstruktion der
drei Stadien ist dabei immer dhnlich. Diese
gemeinsame Formensprache und die immer
wieder gleichen Materialien erzeugen eine
strukturelle Einheit. Die Stahlkonstruktio-
nen aus weit gespannten Bogen bilden die
Rahmen der Unterkonstruktionen fiir grof3-
formatige Dreieckselemente aus beschich-
teten Aluminiumblechen. Die dreieckigen,
zweiseitig gekriimmten Flachen stehen
symbolhaft fiir im Wind gebléhte Segel. »
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Hallenstadion

Wihrend der Schwimmweltmeisterschaft fan-
den im Hallenstadion Becken- und Synchron-
schwimmwettkédmpfe statt, anschlieBend
kann es fiir Boxkdampfe, Basketball-, Bad-
minton- oder Eishockeyspiele und Konzerte
genutzt werden. Die Halle verfiigt iiber 14.000
Sitzplatze, die durch mobile Range auf 18.000
erweitert werden kdnnen.

Die Hauptkonstruktion des geschlossenen
Geb&udes mit runder Grundrissflache besteht
aus Stahlbeton, das Dach aus einer 170 Meter
tiberspannenden Stahlkonstruktion mit Alu-
miniumverkleidung. Die parallel verlaufenden
Stahltréger bilden 35 Meter hohe Arkaden
nach auBen hin und fassen die Glasfassaden
der umrundenden offenen Foyers ein.

Natatorium

Das Natatorium beinhaltet vier hintereinander
angeordnete Schwimmbecken: zwei in Stan-
dardgroRe, ein Sprung- und ein Freizeitbe-
cken. Es verfiigt iiber 3.500 feste Sitzplatze, die
wahrend der WM auf 5.000 erweitert wurden,
um die Anforderungen der FINA zu erfiillen.
Die Schwimmhalle ist ein geschlossenes Ge-
baude mit rechteckiger Grundrissflache, einer
Hauptkonstruktion aus Stahlbeton und einer
Dachkonstruktion aus Profilstahltrédgern. Die
Dachkonstruktion mit dreieckigen Glasflachen
ist circa 210 Meter lang, 120 Meter breit und
22 Meter hoch. Mit schmalen Oberlichtern
entlang der Tréger wird direktes, irritierendes
Sonnenlicht verhindert und dennoch der Ein-
fall von natiirlichem Licht gewéhrleistet.
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AuBenschwimmbecken

Dieser Schwimmkomplex liegt im Freien auf
einer kiinstlichen Insel und bietet 2.000 feste
Stadionplatze. Wéhrend der Schwimm-WM
und bei anderen herausragenden Ereignissen
kann die Kapazitat auf 5.000 Platze erweitert
werden. Das Sprungbecken in Wettkampf-
groe und die Sprungtiirme werden durch

ein Wettbewerbsschwimmbecken erganzt.
Mit einem @uBeren Durchmesser von circa
130 Metern spiegelt die — dhnlich wie bei den
anderen Stadien ausgefiihrte — Dachkonstruk-
tion den runden Grundriss der Geb&udehiille
wider. Der innere Durchmesser betragt circa
90 Meter. Die Dachtréger werden von der
Gebaudestruktur getragen. Eine leichte Mem-
bran zwischen den Modulen bietet Schutz vor
Sonne und Regen.

Medienzentrum

Das 80 Meter hohe Hochhaus liegt auf der
Nordseite des Sportkomplexes. In den 15
Stockwerken befinden sich ein Fitnessbe-
reich, Konferenzrdume und ein medizini-
sches Versorgungszentrum sowie VIP- und
Biirobereiche. Wegen des regelméRigen
Rasters von 8,40 Metern kann das Geb&dude
flexibel genutzt werden. Mit der duleren Hiille
aus weilBen, perforierten Aluminiumpaneelen
interpretiert das Gebdude die Wellenform des
angrenzenden Sees. [1p]
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Die wohl dltesten Hinweise {iber das
Schwimmen wurden ausgerechnet dort
gefunden, wo es heute nur noch heiBen
Sand gibt: in einer Hohle des Gilf Kebir
in der Libyschen Wiiste, einem Teil der
Sahara. Die Felsmalereien stammen von
unseren Vorfahren, die kurz nach Ende
der letzten Eiszeit lebten, und sind etwa
8.000 Jahre alt. Die gemalten Schwim-
mer fiihren einen Gleichschlag aus, eine
Art Brustschwimmen. Auch im alten
Agypten gehorte Schwimmen zum guten
Ton. Bei den Griechen galt man gar als
ungebildet, wenn man weder lesen noch
schwimmen konnte. Platon zum Beispiel
erlieB das Gesetz, dass nur Menschen
ein Amt innehaben durften, die schwim-
men konnten. Auch im antiken Rom war
Schwimmen angesehen. Wer zum Heer
gehorte, musste mit Riistung schwim-
men kdnnen. Hervorragende Schwimmer
waren die Germanen. Von ihnen ist
bekannt, dass sie Wettkdmpfe abhielten
und ihre Schwimmkunst erfolgreich im
Kampf gegen die Romer nutzten. Bereits
im 1. Jahrhundert v. Chr. wurden in Ja-
pan Schwimmwettkdmpfe durchgefiihrt.
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Shanghai Oriental Sports Center Shanghai-Pudong, China

In Shanghai, China entstand in nur
zweieinhalb Jahren Bauzeit das
neue Shanghai Oriental Sports
Center fiir die heuer abgehaltene
14. Schwimmweltmeisterschaft.
Entworfen von den Architekten
von Gerkan, Marg und Partner

ist es in typisch chinesischen
GroRenordnungen errichtet. Das
Element Wasser und die einheitli-
che Formensprache der an Segel
erinnernden Elemente schaffen die
strukturelle Einheit einer Archi-
tektur, die nach den Wettkdmpfen
anderweitig genutzt werden kann.

Bauherr:
Planung:

Statik:

Grundstiicksflache:
Bebaute Flache:
Planungsbeginn:
Bauzeit:
Fertigstellung:

Shanghai Administration of Sports
Meinhard von Gerkan und Nikolaus Goetze
mit Magdalene Weiss

sbp, Sven Plieninger

167,7 ha
39,4 ha
2008

2009 - 2011
2011
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Wer hat nicht die entsetzlichen Bilder der
Zerstorung durch gigantische Tsunami-Flut-
wellen noch vor Augen, wenn er an Japan
denkt? Eine groRe Zahl von Menschen
wurde durch die enormen Flutwellen einfach
weggesplilt. Hatte es so etwas wie Tsunami-
Warn- oder Schutzzentren im betroffenen
Kiistengebiet gegeben — hdtte Japan nicht
so eine hohe Zahl von Opfern zu beklagen
gehabt. Der Architekt Endo Shuhei richtete

mit dem Bau des Looptecture-F-Tsunami-
Warnzentrums auch einen Aufruf an alle
Verantwortlichen und die Regierung in
Japan: Er meint, dass die Regierung solche
Projekte fordern und an allen gefahrdeten
Stellen des Landes dhnliche Einrichtungen
aufbauen soll. Ein Land, das direkt auf dem
pazifischen Feuerring sitzt, muss sich in
bestmdglicher Weise vor derartigen Kata-
strophen schiitzen kénnen. »

DACH UND WAND
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Stahl als Schutzhiille

In Minamiawaji-City wurde — schon vor der
Tsunami-Katastrophe 2011 — ein architekto-
nisch interessantes Tsunami-Warn-Zentrum
von Architekt Endo Shuhei errichtet. Das
zweigeschoBige Gebdude mit der Bezeich-
nung Looptecture F befindet sich — wie kdnn-
te es anders sein —im Hafen, um sozusagen
wie ein Adlerauge auf das Meer hinausbli-
ckend die ersten Anzeichen eines Tsunamis
registrieren zu kénnen. Entworfen hat der
Architekt es mit der Absicht, auch ein zeitli-
ches Fluchtzentrum zu schaffen. Deshalb hat
es auch nur runde Wéande, um dem Druck der
Wellen beim Anschlagen an plane Flachen
entgegenwirken zu kénnen.

Die Konstruktion ist aus Stahl, innen wirkt sie
wie ein Stiegenhaus mit einer Wendeltreppe
und hat zwei Ebenen. Beim Stiegenantritt
sind in jedem GeschoB die Grundrisse an der
Wand sichtbar, das erleichtert im Katstro-
phenfall die Qrientierung. Der Grundriss
besteht aus mehreren, sich gegenseitig tiber-
schneidenden Kreisen und auch die daraus
entstehenden Kreiskdrper durchdringen sich
gegenseitig.
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Garagentore Tlren Zargen

Kompatible Losungen

Fur Ihre Garage...

Hoérmann Tore bieten Qualitdt und Sicherheit.
In jedem Tor steckt die Erfahrung von Gber

50 Jahren Know-how im Bau von Garagentoren.
...sowie Haus- und Nebentiren: Zu jedem Tor
die perfekt passende, ansichtsgleiche Tur.

HORMANN

Geschlossener Kreislauf

Der Hauptkérper besteht aus einem 7,3

Meter breiten Ring (runde Wand), aus dem
sich weitere Bogen entwickeln. Alle sechs
verschiedenen Kreise haben unterschiedliche
Mittelpunkte, und konsequenterweise schlie-
Ben sich die Linien im selben Punkt: Anfang
und Ende. Daher kommt auch der Name: Loop
ist die englische Bezeichnung fiir ,Schleife”
oder ein ,geschlossener Kreislauf”.

Die Hauptebene ist von der Erdoberflache
abgehoben in die Hohe gesetzt, um im Falle
einer Uberflutung das Wasser darunter
durchstromen zu lassen. Man sieht auch
eine Anzahl von Léchern in der Hiille, diese
dienen dazu, eindringendes Wasser aus
der Ebene wieder abflieen zu lassen. Auf
beiden Ebenen, Erd- und ObergeschoR,
gibt es Waschrdume und WCs fiir Manner
und Frauen, einen zentralen Kontrollraum,
Maschinenrdume, einen Aufenthaltsraum
und ein Katastrophen-Ausbildungszentrum.
Die Innenrdume sind spartanisch einfach
gehalten. Weill dominiert und die rostfarbe-
ne Séule, die den Kern bildet und die ganze
Struktur trégt, ist in allen Bereichen als
Orientierungspunkt sichtbar.

Die Serie der kreisformigen Fenster, die in

www.hoermann.at

unregelmaBiger Verteilung an den AuBen-
wénden zu sehen sind, sollen méglichst viele
verschiedene Blickrichtung auf die Richtung
der ankommenden Flutwellen bieten. Auf der
Dachebene befindet sich eine Aulenterras-
se mit einer kleinen Rasenflache — sie kann
mittels der Wendeltreppe, die sich um den
Kern der gesamten Struktur wickelt, betreten
werden. Aus der Luft betrachtet erweckt die
Architektur mit dem Griin der Rasenflache
ganz eigenartige Gefiihle und symbolische
Assoziationen: Wie eine Arche Noah, auf der

das letzte Gut der Menschheit gerettet wurde.

Die Fassade aus Stahl hat eine rostbraune

Farbe und nimmt damit Bezug auf die vielen,
durch Korrosion rostig geférbten Bootsriimpfe
und Metallcontainer des Hafens, den das Ge-
béude ja liberblickt. Dadurch, dass sé@mtlicher
Zierrat oder Dekor fehlt, bekommt der ganze
Korper eine kiihle, unaufféllige Wichtigkeit.

Die Funktion dieser Architektur ist es,
Sicherheit und Kontrolle {iber die im Katastro-
phenfall hereinstromenden Wassermassen im
Hafen von Fukura zu gewéhrleisten. Auch soll
es die Gefahren eines Tsunamis fiir Touristen
verringern und einen Zufluchtsort bei einer
Tsunamiwarnung darstellen. [rp]
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Tsunami Disaster Preventive Control Center Japan

In Fukura, im Hafen von Mina- Bauherr: Hyogo Prefecture

miawaji in Japan befindet sich Planung: Endo Shuhei Architect Institute
seit Mérz 2010 ein Tsunami-Warn- Landschaftsarchitektur: Takeda Planning and Design Office
zentrum. Eine nur aus Kreishdgen Statik: Hirokazu Toki, S3 Associates
zusammengesetzte Form wirkt dem

Druck der eintreffenden Flutwellen Grundstiicksflache: 8, 502 m?

entgegen. Das aus Stahl konstru- Bebaute Flache: 310 m2

ierte zweigeschoBige Gebaude Nutzflache: 376 m?

istin Rostbraun gehalten und mit Planungsbeginn: Marz 2007

unregelméalig an der AuBenwand Fertigstellung: Marz 2010

verteilten kreisrunden Fenstern
versehen. So soll es im Fall einer
Katastrophe groBtmdgliche Kon-
trolle und Ubersicht ermdglichen
und Schutz bieten.
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Eine moderne,
gedrehte Pyramide

Soumaya Museo / Mexico-City / FREE Fernando Romero

Fotos: Adam Wiseman
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Hétten die Azteken — deren Hauptstadt
Tenochtitlan an der Stelle der heutigen Stadt
Mexico-City lag — Aluminium besessen und
verarbeiten kdnnen, so hatten sie wahr-
scheinlich nicht nur mit Stein verkleidete
pyramidenformige Bauwerke, sondern auch
solche wie das Soumaya-Museum gebaut.
Zeichenhaft, beeindruckend, geschlossen
nach aufRen, ein kleiner fast unsichtbarer Ein-
gang — errichtet um etwas zu bewahren oder
anzubeten — Ahnlichkeiten zu den Pyramiden
der mexikanischen Geschichte und Kultur
lassen sich geniigend finden. All das gibt
einen Hinweis, ja fast eine Bestétigung fiir die
Qualitdten dieses wegweisenden, objekthaf-
ten Bauwerkes, das der Architekt Fernando
Romero hier geschaffen hat. »
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New in the city

Das Soumaya-Museum ist ein Teil eines groR3-
flachigen, in gemischter Bauweise angeleg-
ten Stadtentwicklungsprogrammes im Bezirk
Polanco, eines der exklusivsten Gebiete in
Mexico City. Situiert in einem ehemaligen In-
dustriegeldnde aus den 1940er-Jahren, ist das
Museum das herausragende Kulturereignis
der Gegend. Es stellt einen Initiationspunkt
fiir die kulturelle Entwicklung und Akzeptanz
im stadtischen Leben dar. Seine Rolle als
Institution fordert eine programmatische
Entwicklung, intensiviert und aktiviert den
offentlichen Raum und férdert kommerzielle
Aktivitdten in der Nachbarschaft.

Um eine neue Identitdt in diesem Teil der
Stadt zu schaffen, war es notwendig, dass
der Entwurf eine sowohl starke urbane wie
auch ikonografische Préasenz darstellte.
Deshalb wurde das Museum als ein um seine
Achse rotierender skulpturaler Kérper ent-
worfen, es ist somit beides: Objekt und auch
Teil der Stadt.

Umhiillt von schimmerndem Aluminium ragt
das Museum ca. 50 Meter in die Hohe. Dort
kragt es wie ein Riesenpilz aus, wobei die Fas-
sade Ahnlichkeiten mit einer silbrig gldnzen-
den Bienenwabe hat. Die avantgardistische
Hiille des Geb&dudes setzt neue MaRstabe fiir
die mexikanische und auch die internationale
Architektur. Die Konstruktion besteht aus 28
unterschiedlichen gekurvten Stahlsaulen, die
in Umriss und GroRe variieren. Stabilisiert
werden die Saulen durch sieben Ringe, die die
einzelnen Ebenen bilden. Die AuRenhiille ist

DACH UND WAND

eine blickdichte Fassade, die aus hexagonalen
Aluminiumplatten besteht — sie minimieren
alle Offnungen nach auBen, und gleichzeitig
maximieren sie die Haltbarkeit und die Pflege
des gesamten Gebaudes.

Gestaltet ist die Fassade aus 15.000 Platten
mit insgesamt 1.000 verschieden GroRen.
Diese Haut windet sich gleichsam um eine
sehr 6konomische Tragstruktur und schafftim
Innenraum verschiedene Ebenen, die wieder-
um durch lange schrdge Rampen miteinander
verbunden sind.

Der Eintritt in das Museum wird kostenlos
sein, die Sammlung mit ihren rund 66.000
Exponaten wird jedermann offenstehen. Da
sind Vincis und Toulouse-Lautrecs, Picas-
sos und Dalis, Riveras und Renoirs, religi-
6se Relikte und auch ein Miinzschatz der
spanischen Eroberer. Eine Rodin Sammlung
— die zweitgréfte der Welt und die groBte
in privater Hand — befindet sich im obersten
GeschoR und zeigt bedeutende Werke wie
.Der Kuss”. Ermdglicht hat dies der Mil-
liardar Carlos Slim Helu, der damit seiner
Heimatstadt ein komplettes Museum samt
Sammlung schenkt.

Diese verschiedenen Sammlungen sind in
einem 6.000 m2 kontinuierlich flieBenden
Raum untergebracht, der sich iiber sechs
GeschoRe erstreckt. Ebenso bietet das
Haus Bereiche fiir 6ffentliche und private
Aktivitaten, ein 350 Sitze umfassendes Au-
ditorium, eine Biicherei, ein Restaurant, den
Museumsshop, eine Mehrzwecklounge und
die Verwaltungsbiiros.

befestigungslosungen
vom

spezialisten.
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Raumkontinuum

Ein groRziigiger Eingangshereich nimmt dabei
die Besucher auf, gewahrt ihnen Raum, um
die Gedanken zu sammeln und sich auf den
Museumsbesuch geistig vorzubereiten. Das
Haus wirkt wie ein Filter zwischen den Erfah-
rungen und Wahrnehmungen der Stadt im
AuBenraum und der Kunst im Inneren. Lang-
sam kdnnen sich die Menschen den verschie-
denen Angeboten néhern. Die Verbindung der
einzelnen Bereiche und Zonen erfolgt durch
eine nichtlineare Verkehrszone, die sich wie
ein Maander durch das Gebaude zieht und
tiberall Platze fiir Kommunikationsbereiche
bildet. Der H6hepunkt ist eine multifunktionale
Galerie im obersten GeschoR, die die Rodin-
Sammlung enthalt.

FuBgéanger, die das Museum passieren,
blicken oft halb neugierig, halb beunruhigt
zu dem enormen Uberhang hinauf. Man hat
den Eindruck, als ob das Museum nur auf
das nachste Erdbeben wartet, um sich auf
die Stadt zu stiirzen. Aber nichtsdestotrotz
—es ist Mexikos gréf3te Hoffnung auf ein
international anerkanntes und renommiertes
Kunstmuseum. [rp]
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Soumaya Museo Mexico-City, Mexiko

Von auBen sind keinerlei Offnungen Bauherr: Museo Soumaya ,Fundacion Carlos Slim’
auBer dem Eingang zu erkennen. Planung: FREE Fernando Romero

Wie eine mit silbernen hexagonalen Mitarbeiter: Project Regency: Inpros

Platten bedeckte um die eigene Statik: PC Constructors

Achse verdrehte Riesenpyramide

présentiert sich das Soumaya Bebaute Flache: 17.000 m?

Museo von Fernando Romero in Planungsbeginn: 2008

Mexico City. Es ist Teil eines groRen Fertigstellung: Marz 2011

strukturellen Stadtentwicklungspro-
grammes und schafft durch seine
Zeichenhaftigkeit eine neue kultu-
relle Identitat im Bezirk. Uber 66.000
Exponate sind zusammen mit einer
Rodin-Sammlung hier zu sehen.
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1", kénnen. Aufgrund des wirtschaftliche
Aufschwunges des Landes in den‘letzten: .'
Jahren ist es keineswegs efstaunlich, dass :
hier ein futuristisch anmutendes Museum fiir
prahistorische Kultur gebautwurde. Die aus
Paris stammenden Architekten X-TU errichte-

inen | _(;heﬁ-.und }ihqdodendren
[-oberhalb derBaumgrenze im Nordgebirge
L k| bis iurp_subfropischgn Bambus, Lorbeerund
" Kamelign an der warmen Siidkiiste, ist in
i 7 _I;S_i]dkdr'ea'élles zufinden, Die Kultur des Lan- °
. " des.blickt auf eine iiber dreitausendjahrige

Geschithte zuriick. Sie hat Einfliisse aus dem
gesamten asiatischen Raum, inshesondere
aus China aufgenommen, dabei aber einen
ganz eigenstandigen Charakter entwickeln

ten in der Provinz Gyeonggi eine Architektur,
diesmodern ist und trotzdem Emotionen in den
Besuchern ausldst. »




Das Museum als Eingang in die
Vergangenheit

Von der Autobahn aus gesehen erscheint das
Museum —das in der Nahe der Stadt Jeongok
liegt — wie ein merkwiirdiges, fastimmateriell
wirkendes Volumen, sanft und schimmernd,
ausgestreckt zwischen den zwei Klippen. Wie
ein groes, glanzendes Metallrohr liegt es am
Flussufer, ausgestreckt liberspannt es eine
Erdspalte zwischen zwei kleinen Hiigeln.

Die Umgebung des Bauwerkes der X-TU-
Architekten wurde von sdmtlichem archi-
tektonischen Wildwuchs geséubert und

die Urspriinglichkeit der Landschaft wieder
hergestellt. Durch neue Baumpflanzungen
soll das einfache Okosystem wieder zum
Leben erweckt werden. Die Parkplétze sind
unter den Badumen an der Ostseite des Grund-
stiickes versteckt. Der Weg vom Parkplatz
entlang des Grabens bringt den Besucher in
die richtige Stimmung: Wie ein Ureinwohner
bewegt er sich den Mé&andern des Tales ent-
lang, inmitten der Natur. Der Graben vertieft
sich mit dem Gefiihl der Ungewissheit, was
noch kommen wird: Das Museum erscheint,
halb versteckt, im Abhang.

Die eigentlichen Museumsraume liegen in
den beiden ausgehdhlten Hiigeln unterirdisch
verborgen. Diese Losung ist auch aus dem
Respekt der Architekten vor der Landschaft
und der tausende Jahre alten Geschichte zu
verstehen: ,Wir wollten diese Flusslandschaft
wiirdigen, eine Landschaft, die schon die
Geburt der ersten Einwohner Koreas erlebte,
und bewusst auf die zwei Hiigel, die die Ma-
ander des Flusses begleiten, eingehen.”




Fiir die am Museum Ankommenden wird

auf der stahlernen, spiegelnden Untersicht
die Reflexion des Abgrundes sichtbar. Diese
Schlucht als natiirliche Grenze, und die
Emotionen, die sie hervorruft, werden benutzt,
um eine symbolische Schwelle zur ,préhis-
torischen Zeit” zu realisieren. Der Besucher
erreicht iiber eine Briicke eine Stiege, den
einzigen Eingang zum Museum und zum Park.
Am oberen Ende der Stiege angekommen,
ermoglicht eine zentrale Halle den Zugang zur
Rezeption, zum Museum, Cafeteria, Leseraum,
zum Multimedia Labor und den padagogi-
schen Aktivitaten. Der Besucher bewegt sich
in einem Rundgang durch die themenbezo-
genen Teile des Projektes, die Wechselaus-
stellungen und den Leseraum. Zuriick in der
Eingangshalle kann er nochmals wieder ins
Museum zuriick oder in den Shop gehen.

Die pddagogischen und multimedialen Aktivi-
taten konnen auch vom AufRenraum wahrge-

nommen werden — die Rdume sind offen und
ermutigen so zur Teilnahme. Die Rdume und
Hallen sind wie Landschaften gestaltet. Denn
die Ureinwohner lebten auch nicht in Rau-
men, sondern in der offenen Landschaft. Das
Leben in der Ndhe des Flusses bewegte sich
flieBend entlang den Windungen desselben
durch die Natur. Die menschlichen Gehbe-
wegungen ergaben Pfade und die gaben der
Landschaft eine Struktur.

Das Innere des Museums ist genauso
aufgebaut— wie eine Landschaft. Die Wege
von Thema zu Thema, von Station zu Station
variieren mit dem Strom der Besucher, sind
frei und erlauben auch die mehrmalige
Riickkehr. Von der Eingangshalle gelangt man
{iber einen Rundweg durch den Park wieder
zuriick ins Museum.

Die metallene ,Hiille”, die Wande mit ihren
unterschiedlichen Starken, beinhalten alle

DACH UND WAND

fiir den Betrieb notwendigen Infrastrukturen:
Wasser, Kiihlung und Warme, Ventilation,
Elektrik, audiovisuelle Mdglichkeiten und
Beleuchtung. Ebenso Schaukésten fiir das
Museum, Lager, Gastronomie, Waschrdume
und die Technik.

Die Wénde gehen nahtlos vom FulRboden

in die Decke iiber, dadurch ist das gesamte
Netzwerk iiberall, wo es im Gebaude ge-
braucht wird, zur Verfiigung. Die Hiille filtert
das Licht wie ein Netz. Die doppelschaligen
Wande enthalten in ihrer Metallkonstrukti-
on die Glasflachen und den Sonnenschutz
und machen so eine perfekte Kontrolle der
thermischen Bedingungen im Winter wie im
Sommer mdglich. Der Lichteinfall Idsst sich
entsprechend der jeweiligen szenografisch
bendétigten Effekte steuern. Auf der Ebene
der Cafeteria und der Zentralhalle 6ffnen sich
Panoramafenster in die Landschaft.

www.architektur-online.com 73
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Respekt vor der Natur und der Zeit

Die sensible Haltung der Architekten war der
Grund, die visuelle Prasenz des Projektes zu
mildern, zu verstecken, was nicht unbedingt
sein muss. Die Lagerrdume und ein Teil des
Geb&udes wurden unter dem Erdniveau
angeordnet. Das eigentliche Geb&dude sollte
sich als Verbindung iiber die beiden Klippen
spannen und die Erde, durch die Sichthar-
machung und die Betonung der Schlucht, ihre
eigene Geschichte selbst erzahlen kénnen.
In der Gestaltung des Parks schufen die
Architekten viele Wege, die sich entlang der
Kurven des Gebdudes zum Fluss hinunter-
schldngeln. So wie die Pfade der Tiere, die
sich ihren Weg zur Wasserstelle suchten.

Der Bau fungiert wie eine immaterielle
Zeitkapsel, wie eine Zeitmaschine, die

eine Reise in eine Zeit, die von der unseren
total verschieden ist, erlaubt. Die Besucher
erleben ein Experiment, sie treffen ,,primi-
tive” Menschen und werden in eine Welt
eingefiihrt, die der Landschaft naher als der
Architektur ist: Die Menschen des Paldo-
lithikums (Altsteinzeit) lebten eben nicht

in standardisierten gebauten Raumen. Sie
bewegten sich in der Landschaft und kannten
jeden Grashalm ihrer Umgebung.

Dieses physische und intellektuelle Experi-
ment hat seine eigenen Bedingungen und
bricht auch mit den iberkommenen musealen
Konzeptionen unserer Museumsvorstellun-
gen. So sind viele Raume mit Lehmbdden
ausgestattet, um die Wahrnehmungen einer
archdologischen Stelle fiihlbar zu machen.
Wande bestehen aus Lehm, um Héhlen-
zeichnungen und Malereien (Workshops)
aufzunehmen. Das Ganze ist wie eine grol3e
Ausgrabungsstétte, deren wahres Ausmal}
sich dem Besucher erst nach Beendigung
seines Aufenthaltes erschlieBt. [rp/

architektur| FACHMAGAZIN
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Prahistorisches Museum und Park Jeongok, Stidkorea

Dieses Museum der X-TU ar-
chitects in Siidkorea bricht mit

so ziemlich allen traditionellen
Vorstellungen eines Museums:
Wie ein gerade gelandeter Teil aus
einer anderen Welt liegt es in der
Landschaft. Eine dramaturgische
Inszenierung fiihrt die Besucher
wie mit einer Zeitkapsel in die Welt
des Steinzeitmenschen. Ein hoch-
technisierter Bau in einer schim-
mernden Hiille, in dem Wissen und
Emotionen vermittelt werden.

Bauherr:
Planung:

Mitarbeiter:
Statik:

Grundstiicksflache:

Nutzflache:
Planungsbeginn:
Bauzeit:
Fertigstellung:
Baukosten:

Verwaltung von Gyeonggi

X-TU Architects, Anouk Legendre,
Nicolas Desmazieres

Gaelle Le Borgne & Mathias Lukacs
RFR engineering structure

72.600 m?

6 700 m2
April 2006

3 Jahre

Mai 2011

48 Mio. Euro

www.architektur-online.com 75
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Starke Stiicke im Raum

In puncto Lifestyle ist Fossil eines der innovativsten Unternehmen der
Welt. Diesen Anspriichen wird auch das neue Verwaltungszentrum
mit Outlet in Grabenstatt, Deutschland, gerecht. Das Head Office

von Fossil Europe liegt direkt an der Autobahn A8, die Salzburg mit
Miinchen verbindet. Es hat eine offene Unternehmenskultur mit einer
flachen Hierarchie. Transparenz und Kommunikation sind Schliis-
selwerte, die sich auch in der Architektur von Haumann & Fuchs,
Traunstein, ausdriicken.

Die einzelnen Abteilungen des Unternehmens entwickeln sich sehr
unterschiedlich. Einige Bereiche wachsen sehr schnell. Da war es
wichtig, die Zahl der Arbeitsplatze rasch erhéhen zu kénnen. Bliromd-
bel, die sich an diese Verdnderungen anpassen, Rdume strukturieren

und Gruppen bilden kdnnen, waren daher essenziell. Und das im trans-

parenten GroBraum eines Open Office. Eine Herausforderung, die das
RM Raummodul von Bene mit dem Spagat aus Flexibilitdt und Qualitat
schafft. Es wurde zum raumbildenden Element im offenen Biiro. Sein
zuriickhaltendes Design und die weien Oberfldchen erzeugen einen
ruhigen Gesamteindruck. Durch die spezifische Anordnung der frei
stehenden Schrénke, Tische und dem RM-Raummodul lassen sich
aber auch geschiitzte Nischen bilden. Es ist das Baukastensystem,
das mit wenigen Bauteilen die Mdglichkeit bietet, sehr flexibel, ohne
groBen Aufwand individuelle Platzbediirfnisse zu schaffen.

Natiirlich gibt es auch Stehtische von Bene mit verspielten, runden
Hockern, die eine ausbalancierte Haltung erfordern. Oft sind diese
Gruppen zur zwangslosen Kommunikation mit einer Idea Wall aus der
PARCS-Serie erganzt: So kann man hier auch spontan Neuigkeiten
présentieren.

'
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BENE AG
T +43 (0)7442 500-0 - .
F +43 (0)7442 500-3380 |
www.bene.com
office@bene.com
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Design-Studie ,,Team Up”

fiir das Biiro der Zukunft

Im Zentrum von ,, Team Up“ — entworfen vom
Industriedesigner DI (FH) Thomas Hribar — steht ein
universell nutzbarer Caddy, der sowohl als Stau-
raummadbel als auch als Kreativzentrum bespielt
werden kann. Der untere Teil des Caddys ist um
10° geneigt, um ein besseres Be- und Entladen zu
ermdglichen. Die Trennwand kann doppelseitig
genutzt werden: auf der einen Seite als beschreib-
bares Whiteboard, auf der Riickseite als Pinnwand.
Sie ist zudem kippbar, um die Interaktion mit dem
Whiteboard zu unterstiitzen.

Der elektrisch héhenverstellbare Arbeitstisch
unterstiitzt die Steh-Sitz-Dynamik. Die Stiitzkon-
struktion ist symmetrisch und sorgt so fiir eine
gleichmaRige Ubertragung der auftretenden Kréfte.
Das Steuergerét fiir die Hohenverstellbarkeit und
die flexible Kabelfiihrung sind unterhalb der Tisch-
platte angebracht.

Eine innovative Sofagruppe dient als Sitzmdbel.

Zwei der Elemente sind ineinander verschrénk- Neudoerfler Office Systems GmbH
bar, um z. B. eine entspannte Sitzmdglichkeit mit T +43 (0)2622 77444

Riickenlehne fiir langeres Arbeiten zu schaffen. Das  F +43 (0)2622 77444-9

dritte, lose Element dient als temporéare Zone fiir bueromoebel@neudoerfler.com
kiirzere Sitzpausen. www.neudoerfler.com

\/|| .

Il
Place 2.5
Produktives Wohlfiihlen
www.sedus.at

Loungemdbel ,,sopha”
Sedus Stoll Ges.m.b.H. in Eugendorf: Telefon +43 (0) 6225 /21054
Sedus Stoll Ges.m.b.H. in Wien: Telefon +43 (0) 1/9829417
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Unbegrenzte Mdoglichkeiten

Das Konferenzsystem Sedus mastermind auf der Basis von Ein-
zeltischen und -modulen beeindruckt durch seine klare Logik und
einfache Konstruktion.

Der Falttisch ,mastermind fold” ergénzt die Produktfamilie um einen
flexiblen Tisch auf Rollen, der ebenso hochwertig und représentativ
ist und Platz fiir acht Personen bietet. Wenn er nicht gebraucht wird,
kann er dank einer ausgefeilten Faltmechanik zusammengeklappt
und weggestellt werden. Die Unterkonstruktion bietet geniigend
Freiraum fiir die Integration von Daten- und Stromanschliissen.

14 Echtholzfurniere und elf Melaminoberflachen bilden die Palette
fiir die Tischplatten. Die Tischbeine sind aus stabilem Stahlrohr

und pulverbeschichtet in Weil3, WeiRaluminium oder verchromt
erhéltlich. Da kaum eine Konferenz heute noch ohne Présentations-
medien und Laptopeinsatz auskommt, hat Sedus bei der Entwick-
lung des neuen ,mastermind”-Systems die Medienintegration von
Beginn an beriicksichtigt.

Sedus Stoll Ges.m.b.H.
Eugendorf: T +43 (0)6225 / 21054
Wien: T +43 (0)1/98 29 417
sedus.at@sedus.at
www.sedus.at
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Die Synthese der Leichtigkeit

Auf der Orgatec signalisierte die Firma interstuhl mit AirPad eine

neue Leichtigkeit, wie sie bei Biirodrehstiihlen bisher kaum erlebbar
war. Eine elastische, transparente Polyamid-Membran ist in einen
Rahmen gespannt, der durch dezente Querstreben die unabhéngige
Gliederung der Polsterung wieder aufnimmt. Trotz eines Sitzkomforts
der Extraklasse bleibt der Riicken in sich stabil und erzeugt durch die
Membransegmente ein allzeit sehr gutes Sitzklima. Eine Lordosestiitze
im unteren Segmentbereich schafft zusétzlichen Komfort.

Die mit der Body-Float-Synchronmechanik verbundene, neue For-
mensprache mit der freitragenden Sitzvorderkante {iberzeugt durch
ihren Bewegungsablauf: Beim Platz nehmen senkt sich die Sitzflache
leicht ab und gleitet in einer sanften FlieBbewegung nach hinten, ohne
an der Sitzvorderkante anzuheben. Gleichzeitig nahert sich der untere
Teil der Riickenlehne der Lendenwirbelséule, wodurch ein véllig ent-
spanntes und in der Folge sehr komfortables Sitzempfinden entsteht.
Die Recyclingquote dieses Drehstuhles betragt 98,5 Prozent. So ist
beispielsweise das Fulkreuz des AirPad in der Regel zu ca. 70 Prozent
aus alten Drehkreuzen hergestellt.

Interstuhl Biiromadbel

T +49 (0)7436 871-0

F +49 (0)7436 871-313
marketing@interstuhl.de
www.interstuhl.de
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BURO Dedicated to People Flow™ E E NE

Gesund und sympathisch H

Mit modernem Understatement und durchdachten Funktionen
starkt Mera die Designkompetenz von Kldber. Nachhaltig in
Herstellung und Gebrauch steht das Programm fiir ergonomi-
sche und 6kologische Sorgsamkeit. Aspekte, die ebenso in die
Produktentwicklung einflossen wie das organisch flieBende
Statement der Form.

AuBergewdhnliche Eigenschaften préagen das Design des
Biirodrehstuhls. GroBziigige MaRe von 49 cm Sitzbreite,

39 cm Sitztiefe zuziiglich 6 cm verstellbarer Tiefe sowie der
hoch ausgeprégte Riicken von 59 cm schenken kleineren und
groBeren Menschen Raum fiir den Arbeitsalltag. Gesunde
Beweglichkeit bieten die Punktsynchronmechanik, die Lordo-
seneinstellung sowie die patentierte Schnellverstellung auf
das Kdrpergewicht. Vorwahlbare Sitzflichenneigung sowie
integrierter Sitzkeil richten den Riicken auf. Der Sitzkeil bleibt
beim Verschieben des Sitzes fiir eine angemessene Sitztiefe
immer in der ergonomisch sinnvollen Position. Die Armlehnen
in drei Varianten folgen den persdnlichen Vorlieben.

BRANCHEN-PREMIERE

Klober GmbH

T +49 (0)7551 838-0

F +49 (0)7551 838-142
info@kloeber.com
www.kloeber.com
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KONE erhilt als erster
Aufzugshersteller die
,Energieeffizienzklasse A"
fiir einen Standardaufzug

Da fahrt auch
die Umwelt gut

Aufzlige sind Kraftfahrzeuge. Aufziige sind langlebig. Da ist
es nicht egal, welchen Sie auswahlen. Sie bestimmen damit
wesentlich die Entwicklung Ihrer Energiekosten und die
Auswirkungen auf unsere Umwelt.

Ihre Entscheidung heute, hat auch in Jahrzehnten noch
Bedeutung. Mit KONE Aufzligen treffen Sie mit Sicherheit die
richtige Entscheidung:

Mit dem Einbau eines neuen KONE MonoSpace® kdnnen bis
zu 70 % Energie eingespart werden.

Weitere Informationen unter: www.umweltaufzug.com

.h\-- ——:-"AJ
- KONE Aktiengesellschaft

1230 Wien Forchheimergasse 34
Tel: 863 670 Fax: 86367 221
www.kone.at
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Design zum Wohnen

Jedes USM-Mabelbausystem ist modular aufgebaut und basiert auf
jeweils drei Grundelementen, die eine grenzenlose Vielfalt zur indi-
viduellen Einrichtungsgestaltung ermdglichen. Die mit den modularen
Elementen montierten Mdbel sind jederzeit zerleg- und verdnderbar —
sie stehen fiir zeitloses Design und héchste Qualitat.

Besonders im Wohnbereich ist eine harmonierende Farbgebung be-
deutend: Mit Reinorange, Beige und Braun ist die Farbpalette ma3geb-
lich erweitert worden. Samtliche Farben sind fiir Metallelemente, hori-
zontale Glaseinsétze und farbig lackierte Glastischplatten erhéltlich.
Als Erweiterung gibt es nun auch eine Schublade, die Kleines und
Loses wie Hemden, Schals und Pliischtiere auf allen vier Seiten
beschiitzend zusammenhlt.

Das USM-Mgbelbausystem wurde 1965 auf den Markt gebracht. Ende
2001 erfolgte die Aufnahme in die Designsammlung des Museums of
Modern Art MoMA in New York (USA), die eine hohe Auszeichnung
darstellt und den Kunst-Charakter des Produkts bestétigt.

USM U. Scharer Sohne AG
T +41(0)31720 7272

F +41(0)31720 7340
info@ch.usm.com
WWW.usm.com
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Stehend sitzen

Stehen oder sitzen? Sowohl als auch: Die neue
Stehhilfe sway vom Designer Burkhard Vogtherr ist
schlicht, schon und gesund. Ihre Besonderheit liegt
darin, dass das Standbein beweglich gelagert ist.
Dadurch stellt sich gesundes bewegtes Sitzen auto-
matisch ein. Ganz nebenbei wird die Muskulatur des
Riickens und der Beine gestarkt. Umgekehrt entlastet
sway den Kdrper bei Tatigkeiten im Stehen.

Und ihrem Einsatz sind kaum Grenzen gesetzt: Uberall,
wo Sitzen vermieden werden soll und Stehen zu
anstrengend wird, ist sie am richtigen Platz. Mit einem
Gewicht von rund 4 kg ist die Stehhilfe leicht und
handlich. Die Hohe der Sitzflache ldsst sich mit einem
einfachen Handgriff verstellen. Diese ist bequem
gepolstert und mit einem robusten, pflegeleichten Tex-
tilnetz in Orange, Griin, Grau oder Schwarz bezogen.

Girsberger GmbH

T +49 (0)7642 6398-0
F +49 (0)7642 6898-44
mail@girsherger.de
www.girsherger.com


http://www.usm.com
http://www.usm.com
http://www.girsberger.com
http://www.girsberger.com
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Designauszeichnung

Die exzellente Designqualitdt des UNIQUE von KFF {iberzeug-

te erneut eine hochkarétige Jury. Der Stuhl vom Designbiiro
formmodul erhielt fiir die Version mit und ohne Armlehne den
renommierten red dot award in der Kategorie Produktdesign.
Nicht die erste Auszeichnung fiir UNIQUE: Der Stuhl der
Sitzmdbel-Experten aus Lemgo hat bereits den if award 2011,
den interior innovation award des Rates fiir Formgebung und
den AlT-Innovationspreis erhalten.

Das weltweit anerkannte Designgiitesiegel wird seit 1955 verge-
ben. Stets entscheiden internationale Designkoryphden {iber die
Vergabe der Auszeichnung. Zur Jury gehorten in diesem Jahr

u. a. Ben van Berkel aus den Niederlanden und Prof. Masayo
Ave aus Japan. Insgesamt bewarben sich fiir den red dot 2011

in der Kategorie Produktdesign rund 1.700 Unternehmen aus
tiber 60 Nationen mit 4.433 Produkten.

Der UNIQUE zeichnet sich durch besonders hohen Sitzkomfort
aus. Das Gussgestell aus Aluminium ist in alupoliert und farbig
pulverbeschichtet lieferbar. Die Sitz- und Riickenflachen kénnen
in Leder oder Textil ausgefiihrt werden.

KFF Design
T +49 (0) 5261 98590
F +49 (0) 5261 89281
info@kff.de
www.kff.de

Arval Colorissime

Farben und Beschichtungssysteme
fUr jedes Image

Endlose Kreativitat

Willkommen in der Stahlwelt von Arval.

Vergessen Sie Standards, lassen Sie lhrer
Kreativitat freien Lauf. Entdecken Sie ein
Angebot, in dem das Zusammenspiel von Farben
und Materialien fantasievolle architektonische
Inspiration schafft. Kreieren Sie patinierte,
gldnzende, matte oder schimmernde Effekte am
Bau. Mit Arval Colorissime Ubertreffen Sie
selbst Ihre eigenen Vorstellungen.

HAIRE XCELY GRAMITE 60
Bngagartige Bewthndigheit
== -
-

HARENCEL® PEARL 60
Fauberhafte Perbnute- £l kkte

FLAR IR

HEIRULTARA® Maturel 35 HAREXNCEL® INTENSE 60
miatter Eiiske Htchite Aathetk

COMPER

HAIRULTHA® Suthentic 35
Wiricher Cliasie

o U
|

MAMEXCEL®™ EDYXD 3%

HAIRULTRA
Langlebige Qualititsheschacirbung

ArcelorMittal

ArcelorMittal Construction Austria GmbH
4501 Neuhofen, LothringenstraBBe 2, Austria
T+43(0) 7227 5225 F+43(0) 7227 5231
office@arcelormittal-construction.at
Www.arcelormittal.com/construction
www.constructalia.at



http://www.kff.de
http://www.kff.de
http://www.arcelormittal.com/construction
http://www.arcelormittal.com/construction
http://www.constructalia.at
mailto:office@arcelormittal-construction.at

